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Gory w sposéb naturalny stanowity miejsce uprzywilejowane w kontaktach z bostwa-
mi. Jezeli bogowie mieszkali w niebie, to im blizej byto do nieba, tym blizej byto do
ich $wiata. Gora stanowila naturalny tacznik (axis mundi) pomigdzy niebem 1 ziemia.
Tam, gdzie gory nie byto, dostosowywano si¢ do rzeczywistosci poprzez budowg imi-
tujacych je konstrukcji architektonicznych (np. mezopotamskie zikkuraty). Tradycje
biblijne wskazuja na co najmniej kilka $wietych gor (np. Syjon, Ebal, Gerizim), ale
miejsce szczegdlne zajmuje w niej gora, na ktorej Jhwh objawit si¢ Izraelitom 1 za po-
Srednictwem Mojzesza zawart z nimi przymierze oraz przekazat tam swoje Prawo. Pro-
blem w tym, ze autorzy biblijni nie sg zgodni ani co do tego, jak si¢ ta gora nazywala,
ani gdzie si¢ znajdowata. Najprosciej rozr6zni¢ jest pomiedzy nazwa ,,Synaj”, faczona
gléwnie z tekstami przypisywanymi autorom kaptanskim, 1 nazwa ,,Horeb”, pojawia-
jaca si¢ gtownie w tekstach faczonych ze szkotg deuteronomistyczng. Problem, czy
chodzito tu jednak poczatkowo o dwie rézne gory i tradycje, czy raczej nazwa ,,Syna;j”
zostata zastgpiona nazwa ,,Horeb” z powodow ortodoksyjnych, jest juz kwestig wysoce
spekulatywng. W Piecioksiegu ponadto wspomina si¢ jeszcze nazwe ,,gora JHWH”,
,g0ra Boza” czy po prostu ,,gora”. Jeszcze inny problem stanowi pytanie o to, czy tra-
dycja o gorze Bozej, a wigc takze tradycje o objawieniu si¢ Boga 1 przekazaniu przez
Niego Prawa za posrednictwem Mojzesza, nie byly pierwotnie niezalezne od tradycji
o exodusie?* W istocie bowiem, gdy w uznawanych za najstarsze tekstach wspomina
si¢ 0 Synaju, nie ma tam mowy o exodusie, a gdy z kolei mowa jest o exodusie, to
nie ma mowy o Synaju. Podobnie zresztg milczg o nim prorocy?®. Co wigcej, egzegeci
sg juz dzi§ w duzej mierze przekonani, ze cho¢ teksty biblijne opisuja przejscie Jhwh
z gbry na pustyni (Synaj, Horeb) na gére §wigtynng w Jerozolimie (Syjon), to droge
rozwoju tej tradycji zacza¢ nalezy doktadnie od drugiego z tych miejsc*.

W wielu wspotczesnych opracowaniach zarowno popularnych, jak i naukowych
powtarza si¢ czesto dawne tezy na temat tradycji o gorze Boga, ignorujac jednoczes$nie

! Ks. prof. dr hab. Janusz Lemanski, Wydzial Teologiczny Uniwersytetu Szczecinskiego; ORCID: 0000-
0002-1512-997x. Adres do korespondencji: 75-063 Koszalin, ul. Bolestawa Chrobrego 7, e-mail: leman-
ski@koszalin.opoka.org.pl.

2 Tak stwierdzili m.in. Gerhard von Rad i Martin Noth; na ten temat syntetyczne omowienie znalez¢ mozna
w: Cornelius Houtman, Exodus, t. 2, HCOT (Kampen: Kok Publishing House, 1996), 432-433.

3 Janusz Lemanski, Ksiega Wyjscia, NKB.ST II (Czestochowa: Edycja $w. Pawta, 2009), 61-62.

* Wolfgang Oswald, Israel am Gottesberg. Ein Untersuchung zur Literargeschichte der vorderen Sina-
iperikope Ex 19—24 und deren historischem Hintergrund, OBO 159 (Géttingen: Vandehoeck & Ruprecht,
1998).
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aktualny status quaestionis. W ponizszym artykule autor przyjrzy si¢ aktualnej wiedzy
na ten temat 1 wskaze jej gldéwne zZrédta.

1. Nazwy gory

Jak zostato to juz wspomniane, okreslen gory jest w Piecioksiegu kilka. Kazde z nich
ma tez swoja wilasng specyfike 1 uwarunkowania’.

1.1. Gora Boga

W pierwszym rzg¢dzie nazwa ta (har ha’élohim) taczona jest z miejscem objawienia
si¢ Boga (Wj 3,1; 4,27; 18,5; 24,13; 1 Krl 19,8). Nietrudno zauwazy¢, ze poza ostat-
nim przyktadem wszystkie pozostale zastosowania tej nazwy zachodzg w kontekscie
tradycji exodusu. Sama nazwa ma jeszcze potem swoje zastosowanie jako forma su-
perlativus w odniesieniu do gér Baszanu (Ps 68,16) oraz, w bardziej ztozonej formie,
powigzana jest z mitologicznymi wyobrazeniami w tle (Ez 28,14.16)°,

1.2. Gora JHWH

Tylko raz okres$lenie to (har JHWH) zachodzi w odniesieniu do miejsca nadania Pra-
wa (Lb 10,33). Kolejne przypadki (Rdz 22,14; Iz 2,3 = Mi 4,2; 1z 30,29; Ps 24,3; Za
8,3) dotycza juz Syjonu, wzgdrza §wigtynnego w Jerozolimie (por. 2 Krn 33,15: gora
domu JHWH). W Lb 10,33a chodzi prawdopodobnie o zastapienie nazwy ,,gora Boga”,
a zmiana imienia (JHWH za Elohim) by¢ moze wynika z faktu, ze pojawia si¢ tu takze
drugi desygnat (w. 33b: arka przymierza JHWH) zwiazany zwykle z Jerozolimag'.

1.3. Synaj

Nazwa zachodzi w Biblii Hebrajskiej 35 razy. W tym 5 razy pojawia si¢ samo tyl-
ko okreslenie ,,Synaj” (hebr. sinaj) (Wj 16,1; Sdz 5,5; Ps 68,9.18; Pwt 33,2); 13 razy
zachodzi zwrot ,,pustynia Synaj” (midbbar sinaj) (W) 19,1.2; Kpt 7,38; Lb 7,38; Lb
1,1.19; Lb 3,4.14; Lb 9,1.5; Lb 10,12; Lb 26,64; Lb 33,15/16); 17 razy zwrot ,,géra
Synaj” (har sinaj) (Wj 19,11.18.20.23; Wj 24,16; Wj 31,18; Wj 34,2.4.29.32; Kpt 7,38;
Kpt 25,1; Kpt 26,46; Kpt 27,34; Lb 3,1; 28,6; Ne 9,13). Kontekst opowiadania biblij-
nego sugeruje, ze gora Synaj znajduje si¢ na pustyni Synaj, stad oba zwroty stosowane

> Podane ponizej dane statystyczne zostaly zaczerpnigte za Wolfgang Oswald, ,,Sinai”, w: Das wissen-
schaftliche Bibellexikon im Internet, dostep 3.07.2021, http://www.bibelwissenschaft.de/stichwort/28875.
® Na temat tego tekstu i jego mitologicznego tta: Karl-Friedrich Pohlman, Der Prophet Hesekiel/Ezechiel.
Kapitel 20-48, ATD 22.2 (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2001), 391-392; Moshe Greenberg, Eze-
chiel 21-37, HThKAT (Freibug—Basel-Wien: Herder, 2005), 259-260.

" Horst Seebass, Numeri. Kapitel 10,11-22,1, BK V.2 (Neukirchen-Vluyn: Neukirchener Verlag, 2003),
16-17; Janusz Lemanski, Arka Przymierza w dziejach narodu wybranego. Pomiedzy historig a teologiq,
SiR 9 (Szczecin: Wydawnictwo US, 2006), 30-31.



Gora Boga: Synaj i/lub Horeb? 15

sg zamiennie (por. Kpt 7,38). Oba pojawiajg si¢ tez wylacznie na przestrzeni pomiedzy
Ksigga Wyjscia 1 Ksiega Liczb (wyjatek to Ne 9,13). Samo okreslenie ,,Synaj” stosuje
si¢ natomiast takze poza tym kontekstem. Etymologia tej nazwy nie zostata odkryta,
cho¢ propozycji w tym wzgledzie nie brakowato®.

1.4. Horeb

Nazwa ,,Horeb” (horéeb) pojawia si¢ 17 razy, ale tylko raz zachodzi w zwrocie ,,géra
Horeb” (Wj 33,6: har horéb). Tylko tu tez nazwa ta pojawia si¢ w formie tzw. plene
scriptum. Pozostate zastosowania znajduja si¢ gtéwnie w Ksigdze Powtdrzonego Pra-
wa oraz dodatkowo w Wj 3,1; Wj 17,6; Wj 33,6; 1 Krl 8,9; 1 Krl 19,8; 2 K 5,10;
Ml 3,22; Ps 106,19). Odnosnie tej nazwy aktualne jest wcigz pytanie o to, do jakiej
klasy stow nalezy ja zaliczy¢. W tekstach biblijnych znajdujemy bowiem szereg form
nominalnych pochodzacych od rdzenia hrb, sposrdd ktérych mozna wskazaé nastepu-
jace przyktady®: horeb — ,,suchos$¢, dewastacja, zniszczenie”, harbbd — ,,ruiny, miejsce
zdewastowane”, harabd — ,,sucha ziemia”'’. Podstawowe znaczenie tego rdzenia nosi
zatem w sobie sens ,,suchy” (por. Rdz 8,13) i ,,ruiny, co$, co zostato zdewastowane™!!.
Cala ta rodzina wyrazow wywodzaca si¢ od tego rdzenia moze sugerowac, ze okre-
$lenie ,,Horeb” poczatkowo stanowito appellativum i miato sens ,,nicuzytek™'?, a do-
piero z czasem stato si¢ nazwg witasng. Taka droge rozwoju sugeruje plene scriptum
z Wj 33,6 1 LXX. W tej ostatniej okreslenie to rozumiane jest co prawda jako nazwa
wlasna (por. Syr 48,7), ale transkrybowane jako choreb. Z kolei z faktu, ze ,,Horeb”,
poza Wj 33,6, nigdy nie jest powigzane z rzeczownikiem ,,goéra”, mozna wyciggnac
dalszy wniosek, ze takze rzeczownik stosowany byt poczatkowo jako appellativum®.
W zwiagzku z tym wszystkie pozostate zastosowania zamiast by¢ ttumaczone ,,na Hore-
bie”, nalezatoby odda¢ stowami ,,w dziczy/na pustkowiu”. Jesli jednak nazwa ,,Horeb”
zostata zastosowana jako tzw. ,,mowiace imi¢”, to rownie dobrze mozna by ja rozumie¢
W sensie ,,opuszczony’'.

8 Paul Maiberger, ,,Sinaj”, w: Theolgical Dictionary of the Old Testament, t. 10, red. G. Johannes Botter-
weck 1 in. (Grand Rapids Cambridge: Eerdmans, 1999), 216-235, zwt. 218-220.

? Lothar Perlitt, ,,Sinai und Horeb”, w: Beitrdge zur Alttestamentlischen Theologie (Festschrift Walter
Zimmerli), red. Herbert Donner (Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1977), 302—-322 = Lothar Perlitt,
Deuteronomium — Studien, FAT 8 (Tiibingen: Mohr Siebeck, 1994), 32-49, zwt. 42-49.

10 Wielki stownik hebrajsko-polski i aramejsko-polski Starego Testamentu, t. 1, red. Ludwig Koehler, Wal-
ter Baumgartner, Johann Jakob Stamm (Warszawa: Vocatio, 2008), 332.

' Roy E. Hayden, ,,hrb”, w: Dictionary of the Old Testament Theology & Exegesis, t. 2, red. W.A. Van-
Gemeren (Carlisle: Paternoster Press, 1996), 257-259.

12 Oswald, ,,Sinai”, 2.

13 Oswald, ,,Sinai”, 2.

4 Oswald, ,,Sinai”, 2.
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2. Wyjasnienie réznych nazw w ramach badan krytycznoliterackich

Kwestia r6znej terminologii ttumaczona byta w kontekscie badan krytycznoliterackich
nad Pigcioksiggiem. Tym samym wyjasnienie tej kwestii zwigzane byto z aktualnymi
w roznych okresach zatozeniami. Poczatkowo, w ramach teorii czterech dokumentow/
zrodel, okreslenie ,,Synaj” Iaczono wiec z tzw. jahwistg 1 dokumentem kaptanskim, za$
nazwy ,,géra Boga” i ,,Horeb” przypisywano tzw. elohiscie, a potem takze deuterono-
miscie. Takie przyporzadkowanie szybko jednak zostalo poddane krytyce. Juz Otto
Eissfeldt', proponujac swoje dodatkowe zrodto L, wskazat na tekst Wj 19,2.12 jako
przeczacy tym zalozeniom. Nazwa ,,Synaj” zostaje w nim wprowadzona w zwrocie
,,pustynia Synaj” (w. 2), a gdy potem mowa jest o ,,gérze”, do ktorej nie wolno si¢ [zra-
elitom zbliza¢ (w. 12), zauwazalny jest wyrazny brak wczesniejszego wprowadzenia,
ktore wyjasnitoby czytelnikom, o jakg gore chodzi. Ten sam problem — brak wprowa-
dzenia — zwigzany jest zreszta takze z tekstami kaptanskimi'e.

Nowe otwarcie w wyjasnianiu roznych nazw gory objawienia przyszito wraz z cy-
towanym juz artykutem Lothara Perlitta (1967). Badacz ten zaproponowat, popularne
czesto takze 1 dzi$, uzasadnienie ,,konieczne)” zmiany nazwy z Synaj na Horeb. Jak
zauwazyl, druga z tych nazw pojawia si¢ dopiero wraz z tekstami deuteronomistycz-
nymi. Wedtug L. Perlitta zmiana dokonata si¢ ze wzgledu na fonetyczne podobienstwo
pomiedzy okresleniem ,,Synaj” 1 imieniem mezopotamskiego bostwa ksiezyca ,,Sin”,
ktorego kult w VII w. stanowil konkurencje dla kultu JHWH. Propozycja ta byt pierw-
sz proba podania przyczyn dla tych odmiennych nazw gory.

Kolejne badania podwazyty jednak zasadno$¢ tego wyjasnienia. Po pierwsze dla-
tego, ze jest watpliwe, aby w pierwszym tysigcleciu przed Chr. mieszkancy Judei do-
strzegali jakie$ podobienstwo w brzmieniu pomi¢dzy Synaj i Sin'’. Watpliwe jest tez
potem rowniez, ze takie podobienstwo fonetyczne, nawet gdyby istniato, byto odbie-
rane jako obrazliwe czy gorszace. Co wigcej, w oparciu o aktualng wiedze z zakresu
badan krytycznoliterackich trzeba odrzuci¢ zatozenie, ze nazwa ,,Synaj” byt stosowana
w starszych tekstach z epoki monarchii czy jeszcze wczesniejszych'®. Obecnie wszyst-
kie miejsca, w ktorych nazwa ta si¢ pojawia, klasyfikowane sg albo jako kaptanskie,
albo postkaptanskie'®. Problemu nie ma tez z tekstami z Ksigg Kaptanskiej i Liczb. To
w nich znajduje si¢ potowa zastosowan tej nazwy, ale ich pdzne datowane jest przed-
miotem konsensusu.

15 Otto Eissfeldt, Hexateuch-Synopse, 2. Unveranderte Auflage (Leipzig, 1922; Darmstadt: Wissenschaftli-
sche Buchgesellschaft, 1962), 146-147.

16 Oswald, ,,Sinai”, 2.

17 Kwestie brzmienia i pisowni: Marten Stol, ,,Sin”, w: Dictionary of Deities and Demns in the Bible, red.
K. van der Toorn i in. (Leiden: Brill, 21999), 782—783.

18 Oswald, ,,Sinai”, 3.

9 Oswald, Israel, 80-85; Helmut Utzschneider, Wolfgang Oswald, Exodus 1—15, IEKAT (Stuttgart:
Kohlhammer, 2013), 118-119; Wolfgang Oswald, ,,Lawgiving at the Mountain of God (Exodus 19-24)”,
w: The Book of Exodus: Composition, Reception, and Intepretation, red. T.B. Dozeman, FIOTL, VT.S 164
(Leiden: Brill, 2014), 178-188.



Gora Boga: Synaj i/lub Horeb? 17

Z samego opowiadania z Wj 19-24, jak zauwaza W. Oswald*, mozna wydoby¢
potem pie¢ charakterystycznych elementow:

1. Goéra stanowi strefe niedostepng dla ludu.

2. Goéra plonie.

3. JHWH schodzi na jej szczyt.

4. Wylacznie Mojzesz 1 Aaron mogg na t¢ gore wstepowac.

5. Mojzesz, wchodzac 1 schodzac z gory, peini funkcje posrednika pomigedzy JHWH
1 ludem.

Wszystkie te elementy przypominaja zasady obowigzujace w zamknigtej strefie
sacrum znajdujacej si¢ w §wiatyni.

3. Nazwa ,,Synaj” w tekstach poetyckich

Wielu badaczy z dwoch poprzednich wiekéw (XIX—XX w. po Chr.) bylo przekona-
nych, ze tradycje o gorze objawienia z Pigcioksiegu nawigzuja do najstarszych trady-
cji o Synaju, ktérych slady mozna znalez¢ jeszcze w niektorych tekstach poetyckich
takich jak Piesn Debory (Sdz 5), Ps 68 czy Mojzesza (Pwt 33,2-5.26-29). Do tych
sladow zaliczano czesto rowniez Wj 15,1b—18 1 Hb 3. Istotne dla przeprowadzanej ana-
lizy sg jednak przede wszystkim trzy pierwsze teksty. Przekonanie o ich archaicznosci
wynikalo gléwnie z uznania zastosowanego w nich specyficznego jezyka za przyktad
archaicznej poezji hebrajskiej. Obecnie mowa jest czg¢sciej jednak raczej o archaizuja-
cym stylu, a nie archaicznym jezyku?!. Ten poetycki styl widoczny jest zresztg rowniez
w wielu wyrazne mtodszych tekstach (por. Ps 140; 143). Od strony historii tradycji idee
zawarte w tej grupie tekstow takze naleza do epoki perskiej, stad same teksty datuje si¢
na ten czas, a w niektorych przypadkach nawet na okres hellenistyczny*.

3.1. Piesn Debory (Sdz 5,4-5)

Teksty, o ktorych mowa, brzmig nast¢pujaco:
w. 4aA: ,,JHWH, gdy wyruszates$ z Seir, gdy kroczytes uroczyscie z okolic Edomu”

w. 4aBb: ,,drzala ziemia, niebiosa kropity, rowniez chmury kapaty woda”

20 Oswald, ,,Sinai”, 3.

2! Na temat tego etapu badan zatozen z nim zwigzanych: Janusz Lemanski, Tora—Pigcioksigg. Wprowa-
dzenie w zagadnienia teologiczne i historyczno-krytyczne (Szczecin: Wydawnictwo Naukowe US, 2020),
98-105.

22 Oskar Loretz, Ugarit und die Bibel. Kanaandische Gotter und Religion im Alten Testament (Darmstadt:
Wissenschaftlische Buchgesellschaft, 1990; 21996), 242-245; Mark Waltisberg, ,,Zum Alter der Sprache
des Deboraliedes Ri 57, Zeitschrift fiir Althebraistik ZAH 12 (1999): 218-232; Henrik Pfeiffer, Jahwes
Kommen von Siiden. Jdc 5; Ha 3; Dt 33; und Ps 68 in ihrem literatur- und theologiegeschichtlichen Um-
feld, FRLANT 211 (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2005); Henrik Pfeiffer, ,,The Origin of Yhwh
and Its Attestation”, w: The Origin of Yahwism, red. Jirgen van Oorschot, Markus White, BZAW 484
(Berlin—Boston: De Gruyter, 2017), 115-144.
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w. 5:,,Gory si¢ topity przed obliczem JHWH zeh sinaj, przed obliczem JHWH, Boga
zraela™.

Problematyczny w tym teks$cie jest dodatek zeh sinaj, ktéry mozna zrozumie¢ na
dwa sposoby: ,.to (jest) Synaj” lub ,,tego z Synaju”. Pierwszy wariant thumaczenia od-
powiada standardowym wariantom w jezyku hebrajskim. W drugim z kolei przyjmuje
si¢, ze analogicznie do tekstow z Ugarit zeh pelni funkcje genetivus. Przy zatozeniu,
ze chodzi o jezyk archaiczny, drugi z wariantow lepiej by tu pasowalt*. Majac jednak
swiadomos¢, ze zasadniczy rdzen Piesni Debory pochodzi z X/IX w. przed Chr., takie
zatozenie wydaje si¢ juz jednak mniej prawdopodobne®. Zwtaszcza ze — jak wykaza-
no — ugarycka forma genetivus (dialekt pétnocno-zachodnio semicki) nie pokrywa sie
z funkcjg hebrajskiego zeh. Z kolei hebrajska formuta ,JHWH z” + nomen loci (abla-
tivus) wyrazana jest tak, jak pokazuje przyktad z Ps 135,21: ,,Blogostawiony JHWH
z Syjonu (missijon)”, z pomocg partykuty min (por. Mi 1,2b)*. Do tego dochodzg po-
tem argumenty natury literackiej. Wiersz 5 stanowi czg$¢ obramowania piesni (Sdz
5,2-5.31a), ktory z duzym prawdopodobienstwem jest znacznie miodszy niz reszta
tekstu. Ponadto nawet w tych ramach analizowany tu zwrot moze by¢ jeszcze pozniej-
szg glosg?s.

3.2. Psalm 68

Istotny w dyskusji fragment brzmi nastepujaco:

w. 8: ,,Boze, kiedy szedles przed twoim ludem / kiedy kroczyles przez pustyni¢”

w. 9: ,,Ziemia drzata, rowniez niebiosa zestaly deszcz przed obliczem Boga zeh sinaj, /
przed obliczem Boga, Boga Izraela”

Tekst ten jest podobny do poprzedniego, a sam psalm nalezy do grupy psalmow
elohistycznych, w ktorym imi¢ JHWH zastgpiono imieniem Elohim. W wypowie-
dzi psalmisty brakuje konkretyzacji geograficznej, co pozwala dostrzec w nim wie-
le podobienstw z poprzednig wypowiedzig i1 zarazem kilka drobnych, cho¢ istotnych
zmian w stosunku do Sdz 5,4-5%". Nie ma pewnosci, czy zwrot zeh sinaj stanowi tu
zapozyczenie z Sdz 5,5, czy raczej jest elementem niezaleznego glosowania. W kolej-

2 Ernst A. Knauf, ,,Deborah’s Language. Judges 5 in its Hebrew and Semitic Context”, w: Studia Semiti-
ca et Semiotica. Fetschrift Rainer Voigt, red. B. Burtea i in., AOAT 317 (Miinster: Ugarit-Verlag, 2005),
167—-182; Walter Gross, Richter, HThKAT (Freiburg—Basel-Wien: Herder Verlag GmbH, 2009), 308-309
(cho¢ ten ostatni ttumaczy jednak wcze$niej ,,der vom Sinai”, a wigc jako Ablativus a nie Genetivus).

24 Oswald, ,,Sinai”, 4-5.

% Oswald, ,,Sinai”, 5 ze wskazaniem na artykut Roberta D. Holmstedt, ,,Analyzing zeh Grammar and Re-
ading zeh Texts of Ps 68,9 and Judg 5,57, The Journal of Hebrews Scriptures 14 (2014), dostep 7.07.2021,
http://www.jhsonline.org/Articles/article 202.pdf.

26 Pfeiffer, Jahwes, 90-91.

27 Pfeiffer, Jahwes, 238-239. Potem takze Klaus Seybold, Die Psalmen, HAT 1/15 (Tiibingen: Mohr Sie-
beck, 1996), 263-264; Frank Lothar Hossfeld, Erich Zenger, Psalmen 51-100, HTHKAT (Freiburg—Ba-
sel-Wien: Herder, 2000), 252.
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nej odstonie tematu w Ps 68 trudno juz jednak doszukac¢ si¢ cytacji czy zapozyczenia
z Sdz 5:

w. 18b: ,,Pan jest wérdd nich — Synaj — Swiatyni”

Zatem podczas gdy sam psalmista identyfikuje gore Boga jako gore w Baszanie (Ps
68,16), to glosator przenosi ten splendor na Syjon. Wiele przemawia wigc za tym, ze
w przypadku ww. 9.18 mamy do czynienia z pdZniejszymi glosami. Sugeruje to zreszta
potem kolejna tego rodzaju glosa (typ: ,,to jest x””) w tym psalmie (w. 36: ,,Bogiem Izra-
ela [jest] On”)*®. Sam psalm jest potem ro6znie datowany od czasOw wczesnej i pozne;j
monarchii®® az po okres hellenistyczny*’. Pewne jest jednak, ze nie znajdujemy w nim
zadnej archaicznej tradycji o Synaju.

3.3. Piesn Mojzesza (Pwt 33,2)

Btlogostawienstwo Mojzesza z Pwt 33,6-25 ujete jest w psalmiczne obramowanie (Pwt
33,2-5.26-29). Obie czgsci tego obramowania zaczynajg si¢ opisem teofanii (ww.
2.26). Intersujacy nas w. 2 brzmi nastgpujaco:

w. 2aA: ,,JHWH przybyt z Synaju / 1 wzeszedlt/za§wiecit dla nich z Seir”

w. 2aB: ,,Promieniuje z gory Paran / 1 przybywa z Meribat-Kadesz”

W tym wypadku ,,Synaj” nie jest juz glosa, jak w dwoch poprzednich przyktadach,
lecz stanowi element tekstu podstawowego psalmicznego obramowania. Generalnie
w ostatnich komentarzach Pwt 32—33 to teksty uznawane za p6zne kompozycje wpisu-
jace si¢ juz w istniejacy Piecioksiag, jak 1 ideologi¢ perskiego imperium. Z tego wzgle-
du czasem oba teksty — czy raczej ich ramy — przypisuje si¢ jednemu i temu samemu
autorowi z IV w. przed Chr.*!

3.4. Podsumowanie

Z poczynionego powyzej przegladu wynika, ze brak jest jakiej$ starszej tradycji o no-
szacej konkretng nazwe goérze Boga, ktérg daloby si¢ wyodrebni¢ poza kompozycja

8 Oswald, ,,Sinai”, 5.

¥ Hossfeld, Erich, Psalmen, 250; Allen P. Ross, A Commentary on the Psalms. Volume 2 (42-89), KEL
(Grand Rapid: Kregel Academic, 2013), 464—465.

30 Pfeiffer, Jahwes, 257.

31 Eckart Otto, Deuteronomium 23,16-34,12, HThKAT (Freiburg—Basel-Wien: Herder, 2017), 2162,
2236-2243; Karin Finsternbusch, Deuteronomium. Eine Einfiihrung, UTB 3626 (Géttingen: Vandenhoeck
& Ruprecht, 2012), 196; Thomas Romer, ,,Der Pentateuch”, w: Die Entstehung des Alten Testaments, red.
Walter Dietrich i in., ThW 1 (Stuttgart: Kohlhammer, 2014), 53—166, zwt. 162. Henrik Pfeiffer (Pfeiffer,
Jahwes, 202-203) uwaza Pwt 33 za rozwini¢cie i kontynuacj¢ Pwt 32, stad datuje ramy nie wczesniej niz
na III w. przed Chr. Natomiast hipoteza o ewentualnym niezaleznym istnieniu poetyckiego obramowania
pozostaje czysta spekulacja. Na ten temat: Jack R. Lundbom, Deuteronomy. A Commentary (Grand Ra-
pids—Cambridge: Eerdmans, 2013), 918.
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Piecioksiggu, a zwlaszcza poza kaptanskim 1 deuteronomistycznym opowiadaniem
z Ksiegi Wyjscia. Teksty sytuowane poza tymi dwoma srodowiskami teologicznymi
znaja jedynie okreslenia ogolne ,,gora Boga” 1,,gora”. Szkota deuteronimstyczna, po-
stugujac sie nadal tymi pierwotnymi okresleniami, dodaje do nich takze opis miejsca
b°horeb — ,,na pustkowiu”. Nazwa ,,Synaj” na opisanie miejsca objawienia 1 przeka-
zania Prawa to z kolei innowacja szkoly kaptanskiej. Do niej zaliczy¢ trzeba takze
pozne glosy z Sdz 5,5 1 Ps 68,9.18 oraz powygnaniowg (IV w. przed Chr.) kompozycje
poetycka z Pwt 33,2.

4. Lokalizacja gory Boga

Liczba propozycji zwigzanych z konkretng lokalizacja gory objawienia i nadania Pra-
wa jest spora, ale w konsekwencji sg to propozycje tylez rozbiezne, co bardzo speku-
latywne?*?. To poktosie badan z XIX 1 XX w., kiedy zaktadano, Ze opis biblijny zawiera
w sobie historyczne wspomnienie i lokalizacja miejsca, o ktorym w nim mowa, po-
winna by¢ przedmiotem badan z zakresu tzw. geografii historycznej. ,,Historycznego”
pierwowzoru goéry objawienia poszukiwano poczatkowo gléwnie na terenie dzisiejsze-
go potwyspu Synaj, czego reprezentatywnym przyktadem jest pochodzaca z IV w. po
Chr. tradycja zwigzana z Gebel Musa, gorg potozong w potudniowej czesci Synaju. To
miejsce ma jednak bez watpienia wylacznie walory symboliczne. Badacze minionych
dwoch wiekdéw byli jednak przekonani, ze opisy biblijne sg odzwierciedleniem jakie-
go$ historycznego do§wiadczenia zwigzanego z konkretnym miejscem. Julius Wellhau-
se*? sugerowal, Ze historyczna gora objawienia musiata znajdowac si¢ w potudniowe;j
Palestynie 1 byta waznym miejscem obecnosci bostwa nie tylko dla Izraelitow, ale tak-
ze dla rdzennej ludno$ci Kanaan. Martin Noth** z kolei twierdzit, ze gora ta musia-
ta by¢ oryginalnie madianickim miejscem pielgrzymkowym, ktore nawiedzaly takze
poludniowe plemiona z Palestyny. M. Noth byl jednak zarazem §wiadomy, ze gora
Boga i Synaj, rozpatrywane w kontekscie skomplikowanych relacji tekstow biblijnych
postrzeganych z punktu widzenia krytyki literackiej, rownie dobrze mogly stanowic¢
dwie odrebne tradycje 1 dwa odrgbne miejsca. Ta idea zaproponowana przez M. Notha
oparta byta jednak tylko na uwarunkowaniach historyczno-geograficznych i zalozeniu,
ze mogto istnie¢ wiecej ,,gor Boga”.

Jak pisze Wolfgang Oswald*, problem z tymi — klasycznymi juz dzi$ — podej$ciami
zwiazany byl z zalozeniem, ze musiato chodzi¢ o miejsce, do ktdrego pielgrzymowano.
Tymczasem nie ma na poparcie tego zatozenia zadnej historycznej analogii z potudnio-
wej Palestyny. Réwniez same teksty biblijne nic takiego nie sugeruja. Kiedy Mojzesz
spotyka si¢ po raz pierwszy z JHWH (Wj 3,1), wydarzenie ma miejsce ,,za pustynig”,

32 Lemanski, Ksigga Wyjscia, 88; Janusz Lemanski, Narodziny Izraela. Szkice historyczno-biblijne (Szcze-
cin: Wydawnictwo Naukowe US, 2021), 134—135.

33 Julius Wellhausen, Prolegomena zur Geschichte Isarels (Berlin: Druk und Verlag G. Remer, #1895), 349.
3 Uberlieferungsgeschichte des Pentateuch (Stuttgart: Kohlhammer, 1948), 150-155.

3 Oswald, ,,Sinai”, 7.
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a wigc daleko od miejsca zamieszkanego przez Madianitow. Wedlug Wj 4,18 musi wigc
wroci¢ do Madian. Réwniez Jetro musi odby¢ podréz, aby spotkac si¢ z Mojzeszem
w poblizu gory Boga (por. Wj 18,1-5). Jak konkluduje wspominany W. Oswald, teksty
te nie mowig co prawda, gdzie ta géra doktadnie si¢ znajduje, ale mowig za to, gdzie si¢
nie znajduje. Nie lezy na terenie kraju Madian. Jak ujat to cytowany przez niego Ernst
A. Knauf*®: lezy ona ,,gdziekolwiek i nigdzie” (niem. irgendwo im nirgendwo).

4.1. Teksty przeddeuteronomistyczne i deuteronomistyczne

Brak precyzyjnej lokalizacji gory Boga w Ksiedze Wyjscia (por. Wj 3—4; 18; 19-24)
— jak pisze W. Oswald*’ — stanowi tylko jedng strong¢ medalu. Drugg stanowig bowiem
wyrazne nawigzania do innej stynnej ,,géry” w tradycji Izraela, a mianowicie do wzgo-
rza $wigtynnego w Jerozolimie. To tam Izraelici spotykali swego Boga w najbardziej
tradycyjny sposob, poprzez nawiedzanie swigtyni. Sama nazwa tego wzgorza — Syjon
— nie pojawia si¢ w tekstach przedkaptanskich Pigecioksiegu. Rekompensuja to jednak
liczne aluzje nawigzujace symbolicznie do tego miejsca. W Wj 3,2—4 jest nig niewatpli-
wie krzew gorejacy (menora), a wtasciwie krzew cierniowy. Ciernie 1 osty porastajace
ziemi¢ to czgsty obraz po zniszczeniu, takze po zniszczeniu sanktuarium (por. 1z 5,6;
Oz 10,8; Mi 3,12). Badacze®® nie majg wigc watpliwosci, ze scena spotkania Mojze-
sza z Bogiem nawigzuje do obrazu zniszczonej $wigtyni w Jerozolimie. Wyjas$niato-
by to deuteronomistyczne zastosowanie nazwy ,,Horeb” majacej sens ,,pustkowie”, co
potwierdzaja takze inne stowa pochodzace od tego samego rdzenia (harbd — ,,gruzo-
wisko”; horeb — ,,pustkowie”). Majg one swoje zastosowanie w opisach zniszczen,
jakie dotknety Jude 1 przede wszystkim samo miasto Jerozolimg (por. 1z 44,26; 49,19;
Jr 33,10; Ez 5,15) oraz $wiatynie (Iz 64,9-10; Jr 26,9; Ezd 9,9). Jak konkluduje przy-
wotywany tu W. Oswald®’, brak precyzyjnej lokalizacji gory Boga nie sprawiat czytel-
nikom zadnych ktopotéw z identyfikacja miejsca, ktore autorzy biblijni w istocie mieli
na mysli. [zrael spotkal swego Boga na Syjonie i z tym miejscem, jesli nie identyfikujac
w catosci, to przynajmniej poprzez symbolike nalezato kojarzy¢ gore Boga z opowia-
dania o exodusie.

4.2. Teksty kaplanskie

Autorzy kaptanscy dokonujg transformacji tradycji o gérze Boga nie tylko poprzez
wprowadzenie nazwy ,,Synaj”, ale takze poprzez stworzenie analogii do miejsca kultu
1 zasad obowigzujacych w tym kulcie w czasach tzw. drugiej §wiatyni. Podobnie jak
w przypadku sanktuarium na Syjonie, zwyktemu ludowi do géry Bozej Synaj nie moz-

¢ Ernst A. Knauf, Midian. Untersuchungen zur Geschichte Paldlestinas und Nordarabiens am Ende des
2. Jahrtausends v. Chr.,, ADPV (Wiesbaden: Harrassowitz, 1988), 157.

37 Oswald, ,,Sinai”, 8.

38 Utzschneider, Oswald, Exodus 1-15, 118-119.

¥ Oswald, ,,Sinai”, 8.
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na sie zbliza¢ (Wj 19,11b—13a; 20,18a), a jej szczyt przypomina ,,Swiete Swigtych”,
do ktorego dostep mieli tylko Aaron 1 Mojzesz (Wj 19,20-24). Tylko z nimi Bog pro-
wadzit bezposrednig rozmoweg, a reszta ludu korzystata z ich posrednictwa (Wj 19,20—
25; 20,18a). Réwniez fenomeny towarzyszace teofanii pochodzg z kultu: grzmoty to
dzwigk rogow szofar (W) 19,16; 20,18a), obtok to dym z ofiar (W) 19,16.18; 20,18a),
a btyskawice to pochodnie (Wj 19,16; 20,18a). Cz¢$¢ z tych elementow typowych
dla opisow teofanijnych pochodzi ze starszych tekstow i1 zostata zastosowana przez
autorow kaptanskich w nowy sposob w tradycji o gorze Boga*'. Zasadnicza roznica
widoczna w kaptanskiej wersji tradycji o gorze Boga polegata na tym, ze autorzy ci
nie prezentowali juz obrazu zniszczonej $wiatyni, lecz obraz miejsca kultu prosperu-
jacego na nowo. Warto zwroci¢ w tym miejscu uwage takze na fakt, Zze to miejsce nie
bylo juz tylko lokalizowane w samej Jerozolimie, lecz wszedzie tam, gdzie znajdowali
si¢ wyznawcy Jhwh*'. W miejscach rozpoznanych przez egzegetow jako interwencje
kaptanskie umieszczane na réznych etapach rozwijania tradycji o pobycie na pustyni
(por. Wj 16,1aBb; 17,1aBA; 19,1; Lb 10,11-12; 20,1a; 20,22b) nietrudno doszukac si¢
uwag potwierdzajacych ten stan rzeczy. Gora Synaj wyraznie znajduje si¢ tu bowiem
daleko od Ziemi Obiecanej. P6zna postkaptanska kompozycja, jaka jest lista miejsc
wedrowki po pustyni (Lb 33,1-49), tylko to przekonanie umacnia. Zmiana ta wynika
z kaptanskiej koncepcji Izraela, w ktorej pochodzi on ,,z zewnatrz”, spoza Kanaanu
(por. Rdz 11,27-32: Abram i Saraj). Narodem staje si¢ w Egipcie (Wj 1) 1 tam tez po
raz pierwszy doznaje objawienia si¢ Boga (Wj 6). Nawet kult i ustanowienie dynastii
kaptanskiej Aarona zachodzi poza Ziemig Obiecang (Wj 40; Kpt 8-9). Te innowacje
to efekt spojrzenia na dotychczasowe tradycje z punktu widzenia tzw. grupy golah,
konieczne, aby uzasadni¢ jej stanowisko w sporze z tg czg$cig Izraela, ktora nie byta
na wygnaniu. By¢ moze autorzy kaplanscy wtasnie zasugerowali jakie$ miejsca na po-
tudnie od Ziemi Obiecanej jako wtasciwa lokalizacje dla tradycji o gorze Boga. Dane
biblijne mogg w istocie sugerowac jakis region w okolicach zatoki Akaba, na terenie
dzisiejszego pogranicza Arabii Saudyjskiej i Jordanii*.

Z.akonczenie

Z jednej strony aktualna wiedza z zakresu krytyki literackiej, historii tradycji, jak
1 krytyki tekstu kaze odrzuci¢ zatozenia o istnieniu jakiej$ archaicznej tradycji o gérze
Boga, ktorej teksty biblijne stanowilyby literacko-teologiczng reminiscencj¢. Z dru-
giej za$ korzeni tej tradycji, jak 1 zwigzanych z nig p6zniej nazw Horeb oraz Synaj
wiedza ta pozwala nam szuka¢ w tradycjach zwigzanych ze wzgoérzem §wigtynnym
w Jerozolimie. Takie przeniesienie obecnosci Boga i Jego objawienia w kontekst pusty-
ni bylo poklosiem nowej wizji samego Boga, ktory nie byt juz Bogiem jednego miejsca,

40 Oswald, ,,Sinai”, 8.

1 Na ten temat: Janusz Lemanski, ,,Kilka uwag na temat r6znych koncepcji $wiatyni w Starym i Nowym
Testamencie”, Rocznik Skrzatuski 8 (2020): 13-35, zwt. 20-23.

#2 Oswald, ,,Sinai”, 9, ze wskazaniem na niedostepny artykut H. Gese.
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a Jego sanktuarium nie znajdowato si¢ ,,pod opieka” krola. Bog byt tam, gdzie jego lud
1 to on stanowit Jego najwazniejsza Swiagtynie. Nie zmienito to faktu, ze sanktuarium
w Jerozolimie bylo 1 pozostalo waznym punktem odniesienia.
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Streszczenie

W artykule prezentowana 1 uzasadniana jest teza zaproponowana przez Wolfganga Oswalda,
wedtug ktorej tradycja o gorze Boga (Horeb, Synaj) stanowi reminiscencj¢ tradycji o Syjonie.
Chronologiczna kolejno$¢ nazw w ramach rozwoju tej tradycji jest nastepujgca: ,,gora Boga/
JHWH?”; ,,Horeb” — jako pierwotny appleativus ,,pustkowie, ruina” w nawigzaniu do zburzonej
$wiatyni; Synaj — symboliczne odzwierciedlenie realiow obowigzujacych w ponownie funkcjo-
nujacym juz sanktuarium w Jerozolimie.

Stowa kluczowe: gora Boga, Horeb, Synaj, Syjon, $wigtynia

Abstract
GOD’S MOUNTAIN: SINAI AND/OR HOREB?

The article presents and justifies a thesis proposed by Wolfgang Oswald, according to which
the tradition about the mountain of God (Horeb, Sinai) is a reminiscence of the tradition about
Zion. The chronological order of names in the development of this tradition is as follows: “mo-
untain of God/YHWH”; “Horeb” — as the original appleativus “wilderness, ruin” in reference
to the destroyed temple; Sinai — a symbolic reflection of the realities of the already functioning
sanctuary in Jerusalem.

Keywords: God’s mountain, Horeb, Sinai, Zion, temple



